DWesS

Please read these instructions before use.
Veuillez/lire cesiinstructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes del uso.

Bitte/leseni Sie diese Anleitungen sorgtaltig, bevor Sie das Gerat henutzen.
Prima dell*uso, si raccomanda di leggere questo manualel di'istruzioni.
Gelieve deze instructies te lezen voor gebruik.

Ldsidessa instruktioner. fore anvandningen.

Las/venligst denne vejledning for anvendelse.

Lue nama ohjeet ennen kéyttoa.

Vennligst lesingyeiigjiennom denne bruksanvisningen far bruk.
Przed uzyciem prosze przeczytacinstrukeje.
llepen Hayanom 3kcnnyaTauum 0643aTenbHO NPOUTUTE SAHHYI0 HHCTPYKLMKL
Napakaleiode vaidlapaoere autec Tic 06nyiec mpIv XpnoLIOTOLNGETE T0 MPOIOV.
Kullanmadan once liitfen bu talimatlari okuyun.

Pred'pouzitim si proctéteitytopokyny:

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Hasznalat elott kerjiik; olvassa el az alabbi utasitasokat.

Leia estasiinstrucoes antes da utilizacao.
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CESKY
Model SB-97(s

Otvor pro papir

Technologie SafeSense™

Otvor pro kartu/CD

Omezovac poctu listii

Viz nize uvedené bezpecnostni pokyny

@) Ikona kapacity listii
Hlava skartovaciho stroje

Safe Sense™ (Zlutd)
Ridici spina¢

Indikacni kontrolky (¢ervend)
o [J Oteviend duitka
o B Pinanadoba

o ® Uviznuti papiru

Pohotovostni stav  ©)
(zelend) | o R

L)

Automaticky  Vypnuto  Zpétny
start (1) 0) chod (R)

o [ Prehisti

Vijimateln nidoba Viyfazovadi spina¢ SafeSense™ &)

[P [cCme)
Akdivni Neaktivni
Koletka
Prilomové bezpecnostni technologie! SafeSense™ piestane drvit, kdyZ jsou ruce pfilis blizko pfi otvoru.
v . TM
— Zkouska technologie SafeSense
Stisknéte Automaticky start () Zku3ebni dotykovd plocha Senzor se rozsviti

I O R

@By 3

TECHNICKE UDAJE

Skartuje: papir, platebni karty, CD/DVD, kanceldFské svorky a malé sponky na papir
Nepouzivejte pro: souvislé/nekonecné formuldre, samolepici titky, prihledné folie,
noviny, karton, velké sponky na papir, laminétové nebo plastové materidly s vyjimkou
vyse uvedenych

Format papiru ke skartaci:

Pricny fez

3,9x38mm

Maximalni hodnoty:

Listli soucasné (pficny fez) 17*
Karet/disk{i CD soucasné 1*
Sitka papiru 230 mm
Nepfetrzity provoz 20 minut

*Papir o gramazi 70 g a formdtu A4, pfi 220-240V, 50 Hz, SB-97(s—4,0 A; téZ3i papir, vihkost
nebo jiné nez nomindlni napéti mdize sniZit kapacitu. Doporucend kapacita denniho vyuZiti:
50-100 préichoddi papiru; 50 karet; 10 diskd CD.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si pred poutitim!

A\ UPOZORNENI
@ @ ® UdrZujte mimo dosah déti a domdcich zvifat. Nekladte ruky do

vstupu pro papir. NepouZivéte-li zafizeni, vzdy je odpojte od sité.

@ o (hrante otvory zafizeni pred vstupem cizich pfedmétd — rukavic,

bizuterie, odévu, vlasti atd. Pokud se néjaky predmét dostane do

® NepoutZivejte aerosoly, petrolejové i jiné hoflavé materidly na zafizeni & v
jeho blizkosti. Na zafizeni nepouzivejte nddobky se stlatenym vzduchem.

@ ® NepouZivejte zafizeni, pokud je poskozeno nebo je vadné. Neotevirejte hlavu

skartovaciho stroje. Zaiiizeni neumistuijte blizko zdroje tepla nebo vody.

horniho otvoru, prepnéte na Zpétny chod (R) k uvolnéni pfedmétu. @ ® Abyste zabrnili zaseknuti papiru, vkldejte vidy max. 17 archii soucasné.

A\POZOR

® Nedotykejte se obnaZenych osti pod pficné Fezajici hlavou skartovaciho stroje.

® Pro karty/(D pouZzivejte pouze urceny otvor. Nepfiblizujte se prsty k otvoru pro CD.

® Uzemnénd sitové zdsuvka by se méla nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt
snadno piistupnd.



0BSLUHA

Skartovaci stroj je dodavén ve stavu k okamZitému poufziti. Pro -
snadnou likvidaci zasurite pytel na odpadni materidl (Fellowes
€36053).
Stisknéte Automaticky Zavedte do otvoru pro papir
| o r start () apustte | o
Nepfetrity provoz: ( | | D [ KARTA/CD . Lo R ( )
maximalné 20 minut =7
. ; Nastavt / Nastavt
POkZNVAMKAE,Po Igaf(!ém prichodu V;;na:tg (r;)a) a - ] V;;na:t: (I:)a) a
pokracuje zarizeni ratce v provozu az fipojte k siti Posuiite kryt (D Stisknéte Automaticky start (| ite od sitd
do tipIného uvolnéni otvoru. V pfipadé Pripojte ksit y ytart (I odpojte od sité
nepfetrzitého provozu trvajiciho déle nez
20 minut zahdji zafizeni automaticky
prestavku v délce 40 minut umozZiujici
jeho ochlazeni.
Drite kartu/CD za okraj Zasufite do otvoru pro Posurite kryt (D
kartu/CD a pustte
X+ & Uviznuti papiru: Nastavte na Vypnuto (0) a vyprézdnéte nadobu. Vratte nédobu, zaviete dviika a fidte se prislunymi Indikacni kontrolky:
" niZe uvedenymi pokyny. , .
nize vedenymi polyny Pes Zlutd - Safe Sense™ je aktivni
o R o R o R o r i) o R 0 Blikajici Zlutd - Safe Sense™
\ —> m m \ neni aktivni
( ) < —> —> ‘ ) .
(a—.) | | | ~ a.) ESS ﬂ Zkontrolujte, zdali nddoba je
~ ucelazasunuta

Stisknéte a Stfidavé papir tlacte a tahejte Nastavte na Vypnuto Opatmeé vytahnéte Stisknéte a podrite Ped i Pockejte 40 minut, ai se

podrite ve (0) a odpojte od sité nerozfezany papir ve Zpétném motor ochladi

Ipétném ze vstupniho otvoru. chodu (R) & . o

chodu (R) Pripojte k sti Vlyjméte a vyprdzdnéte nddobu

POZOR: Jestli indikator SafeSense™ ziistane rozsvicen, musite aktivovat & vyFazovaci spinag, aby jste pievedli vyse zminéné kroky. Kdy? odstranite

papir, resetujte funkci SafeSense™. (Viz nize zminéné pokyny SafeSense™.)

-jc:i— G Ucpani papiru v zaiizeni SafeSense™: Jestli se aktivuje funkce SafeSense™ (indikator SafeSense™ je rozsvicen),
" dasledkem ceho je, Ze se uZivatel domnivd, Ze se drti¢ ucpal, kdyZ tomu tak neni, pouZijte ©) vyFazovaci spinac,
aby jste deaktivovali funkci SafeSense™ a odstranili papir. Varovani — kdyz je vypinac ve vyiazovaci poloze, indikator
SafeSense™ bliké a funkce SafeSense™ NEBUDE fungovat. KdyZ odstranite papir, resetujte funkci SafeSense™.

Svétlo senzoru rozsviceno - ucpan papir

Vyfazovaci spinat SafeSense™ () @
0§ [<Cme)

- -
Aktivni Neaktivni
Pravidelné spustte na 1 Ridte se niZe uvedenymi pokyny a provedte celou operaci dvakrét.
minutu ve zpétném chodu
Namazte, kdyZ je nddoba I 0 R I 0 R 1 0 R
pInd nebo okamzité, )
o ) — — L — — (@
® Klesd kapacita ’ i e - o e 5
® Motor m4 jinj zvuk Nastavte na Vypnuto (0) *Na vstupni otvor naneste olej Stisknéte Automaticky start (1) Skartujte 1 list Stisknéte a podrite ve
nebo skartovaci stroj se gpgmgng chodu (R) po
‘ 3t
Zastavi A\POZOR| *Pouzivejte pouze rostlinny olej v jiné neZ aerosolové podobé v nddobce s dlouhym @ obu Z=vterin
krckem, jako napr. Fellowes 35250

ZARUKA

OMEZENA ZARUKA Spolecnost Fellowes, Inc. (“Fellowes”) zarucuje, e fezaci ostH stroje budou prosta vech vad
materidlu a provedeni po dobu 7 let od data nakupu piivodnim spotfebitelem. Spolecnost Fellowes zarucuje, Ze
vsechny ostatni soucasti stroje budou prosty vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data ndkupu pivodnim
spotiebitelem. Pokud se v pribéhu zarucni doby kterakoli Cast ukaze zavadnou, vase jedind a vyluéna forma
napravy bude oprava nebo vyména vadné casti podle volby a na néklady spolecnosti Fellowes.

Tato zruka neplati v pfipadé zneuZiti, nespravného pouZiti nebo nepovolené opravy. JAKAKOLI MLCKY

POSKYTNUTA ZARUKA, VCETNE ZARUKY ZA PRODEJNOST NEBO VHODNOST PRO URCITY UCEL, JE TIMTO CASOVE
OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNT DOBU. V Z4dném pripadé nebude spole¢nost Fellowes zodpovédna za
eventudni nasledné nebo vedlejsi Skody prisuzované tomuto produktu.

Tato zéruka vam pfizndvd specifickd zdkonna préva. Trvéni, terminy a podminky této zaruky plati celosvétové,
kromé pripadd, kde mistni zakony ukladaji rizna omezeni, restrikce nebo podminky.

Se zadosti o dalsi podrobnosti nebo o servis v rdmi této zaruky se obratte piimo na nés nebo na prodejce.
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SLOVENSKY
Model SB-97(s

Vstupny otvor na papier

Technoldgia SafeSense™

Vstupny otvor na kartu/CD

@ Ikona maximalnej hribky skartovanych listov

Hlava skartovacieho stroja

Mierka maximélnej hrdbky skartovanych listov

Pozri dole uvedené pokyny o bezpecnosti

Safe Sense™ (Ita)
Ovladaci spinac

Indikacné svetielka (Cervend)
o u Otvorené dvierka

o PrepInenie odpadovej nddoby
o é’ Zahltenie papierom

o i Prehriatie

Vytahovada odpadovd nidoba

Pohotovostny stav ©
(elend) | o R

L)

Automaticky ~ Vypnuté  Spétny
start (1) 0 chod (R)

Vyradovai spinat SafeSense™ S &)

=8 [cCmsl

Aktﬁny Neaﬁl’vny
Kolieska
Prelomovd bezpecnostna technoldgia! SafeSense™ prestane drvit, ked'su ruky prili$ blizko pri otvore.
. ’ . TM
Y — Testovanie technoldgie SafeSense
Stlacte Automaticky Start (D) Skusobnd dotykovd plocha Senzor sa rozsvieti

<4
1 o & h—
_ > ‘ — s —_ >
Skartuje: papier, platobné karty, CD/DVD, kanceldrske spony a malé zoivacie spinky ~ Maximum:
na papier Pocet sticasne skartovanych listov (Priecny rez) 17*
NepouZivajte na: sivislé/nekonecné formuldre, samolepiace stitky, priesvitné félie, [’?cet sucasne skartovanych kariet alebo D diskov T
noviny, karton, velké spony na papier, lamindtové alebo plastické materialy okrem sirka papiera.... 230mm
vysie uvedenych materidlov PriebeZnd prevddzka 20 min(t

Velkost skartovaného papiera:

Priecny rez 3,9x38mm

*Papier velkosti A4 (70g) pri 220-240v, 50Hz, SB-97Cs — 4,0 ampéra; tazsi papier, vihkost alebo
iné napatie, ako je uvedené moZe znizit kapacitu. Odportcané denné zatazenie: 50 az 100
sticasne skartovanych papierov; 50 kariet; 10 CD diskov.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — Precitajte pred poutitim!

A\ UPOZORNENIE
® Uchovdvajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat. Nekladte
ruky do vstupu pre papier. Ak zariadenie nepouzivate, vzdy ho

odpojte zo siete.
@ ® (hrénte otvory zariadenia pred vniknutim cudzich predmetov -

rukavic, bizutérie, odevov, vlasov, viazaniek a pod. Ak sa nejaky
predmet dostane do horného otvoru, prepnite na Spatny chod
(R) na uvolnenie predmetu.

A\ POZOR

® Nedotykajte sa obnaZeného ostria pod hlavou priecneho rezu skartovacieho stroja.

® Na skartovanie kariet a (D pouZivajte iba vyhradeny otvor. NepribliZujte sa prstami k
otvoru na (D.

NepouZivajte aerosély, petrolejové alebo iné horlavé materidly na cistenie
zariadenia alebo v jeho tesnej blizkosti. Na zariadenie nepouzivajte nadobky
s0 stlacenym vzduchom.

NepouZivajte zariadenie ak je poSkodené alebo chybné alebo pri poskodeni
napatovej 3ndry. Neotvérajte hlavu skartovacieho stroja. Zariadenie
neumiestiiujte blizko tepelného zdroja alebo vody.

@.
@.
@.

17 stcasne skartovanyich listov, aby ste predisli zahlteniu papierom.

® Zasuvka by mala byt nainstalovana blizko zariadenia a mala by byt fahko pristupna.



0BSLUHA

Skartovaci stroj je doddvany v stave na okamZité pouZitie. Pre
zjednodusenie obsluhy pouzivajte odpadové vrece (Obj. kdd
Fellowes FE036053).

SKARTOVANIE PAPIERA

Stlacte Automaticky Start (1)

@ —

Papier vlozte do vstupného

1 o R otvoru na papier a pustite 1 o R
Priebezny chod: ( | | ) [ SKARTOVANIE KARIET/CD — Lo )
maximalne 20 mint 3
. . . Skartovacku =~/ ] «s ) i) Skartovacku
POZNAMKA: Po.kazdlom pnechod.e vypnite (0) a gy vypnite (0) a
papiera zariadenie kratko pokracuje v pripojte do sete Po skartécii posuite kryt do Stlacte Automaticky tart (1 odpojte 20 iete

prevadzke po ipIné uvolnenie vstupu.
Priebeznd prevadzka dihsia ako 20 mindt
automaticky zahdji prestavku 40 min(t z
ddvodu chladenia.

Drzte kartu/CD za okraj

pdvodnej pozicie

Kartu/CD vlozte do vstupného Po skartécii posurite kryt

otvoru na karty/CD a pustite do pdvodnej pozicie
Xt & Zahltenie papierom: Nastavte na Vypnuté (0) a vyprazdnite odpadovii nadobu. Vratte hlavu na nadobu a riadte sa Indikacné svetielka
prislusnymi nizsie uvedenymi pokynmi % 21 niktor- afe Sese”™
je aktivny

— =2 —> Bes Zity indikétor blikd - Safe Sense™

(g ( | E) (Z | ) )) < (§ ( | §> nie je aktivny
Bed u Skontrolujte ¢i je odpadova nadoba
Stlacte tlacidlo Striedavo tlacte a tahajte Skartovatku vypnite (0) ~ Opatrne vytiahnite Stlacte tlacidlo N i up[ne'zasunuté L '
Spatného chodu a odpojte zo siete nerozrezany papier zo Spatného chodu (R) 7 & Pockajte 40 mindt nez sa motor ochladi
(R) a podrite ho vstupného otvoru. a podrite ho ot Vyberte a vyprézdnite odpadovi
Pripojte do siete. nddobu

POZOR: Ak indiktor SafeSense™ ostane svietit, musite aktivovat & vyradovaci spinac, aby ste vykonali vysie uvedené kroky. Ked odstranite papier,

resetujte SafeSense™. (Pozri nizsie uvedené pokyny SafeSense™.)

0~ €& SafeSense™ paper jam: Ak sa aktivuje funkcia SafeSense™ (indikator SafeSense™ ostane svietit), nsledkom ¢oho
> bude, 7e pouZivatel'sa bude domnievat, Ze drvi¢ sa upchal, pri¢om tomu tak nie je, pouzite &) vyradovaci spina,
aby ste deaktivovali funkciu SafeSense™ a odstranili papier. Varovanie — ked'je vypinac vo vyradenej polohe, indikator
SafeSense™ blika a funkcia SafeSense™ NEBUDE fungovat. Ked odstrénite papier, resetujte funkciu SafeSense™.

Svetlo senzoru rozsvietené - zaseknuty papier

Vyradovaci spinac SafeSense™ @
cMQ [cCme

- =3
Aktivny Neaktivny
Pravidelne spustite na Riadte sa nizsie uvedenymi pokynmi a prevedte celti operdciu dvakrét.
1 minitu v spatnom chode
Namaite, ak je odpadova | o R | o R I 0 R
nadoba pind alebo \
i ) — — ) — — (@
® Klesa kapacita
* Motor md inj zvuk Nastavte tlacidlo na *Na vstupny otvor naneste olej Stlacte Automaticky Start (1) Skartujte 1 list Stlacte a podrzte tlatidlo v
alebo sa skartovacistroj | VYPnuté (0) spétnom chode (R) na
¢ i i 2-3 sekund
pocas skartcie zastavi *PouZivajte iba rastlinny olej v neaerosélovom baleni, v nddobke s dihjm krékom, @ seuindy

napr. Fellowes, obj. kod FE03250

ZARUKA

OBMEDZENA ZARUKA: Spolocnost Fellowes, Inc.(“Fellowes”) zarutuje, Ze rezacie ostrie stroja bude bez
akychkolvek portch materidlu a vyroby po dobu 7 rokov od datumu ndkupu pdvodnym spotrebitefom.
Spolocnost Fellowes zarucuje, Ze v3etky ostatné sticasti stroja budu bez zavad materidlu a vyroby po dobu 2
rokov od ddtumu nékupu povodnym spotrebitefom. Ak sa ndjde pocas zérucnej lehoty chybnd cast, vyhradné
napravné opatrenie bude oprava alebo vymena chybnej ¢asti na néklady spolocnosti Fellowes.

Tato zéruka neplati v pripade zneuZitia, nespravneho pouZitia alebo nedovolenej opravy. KAZDA ZAHRNUTA
ZARUKA VRATANE PREDAINOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JE TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE

PRIMERANEJ ZARUCNEJ LEHOTY VYSVETLENEJ TU PREDTYM. V Ziadnom pripade nebude spolocnost Fellowes
zodpovednd za pripadné ndsledné alebo vedlajsie Skody prisudzované tomuto vyrobku.

Tato zéruka vdm ddva urcité zakonné prdva. Trvanie, terminy a podmienky tejto zéruky platia celosvetovo,
okrem pripadov, kde miestne zékony ukladajd rozne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky.

So Ziadostou o dalsie podrobnosti alebo o servis v rdmi tejto zéruky, obrétte sa priamo na svojho predajcu
alebo na nés.
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Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt d boriskaffe dette produkiet, vennligst se fil at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkiivet
(Waste of Elecirical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besok www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowigzujacym prawem.

Wiecej informadji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[laHHoe n3nenve KnaccuduLMpOBaHO Kak 3neKTpUYeckoe 1 AMeKTPoHHoe 060pyAoBaHKe. Koraa npuaeT Bpema yTUNN3NPOBaTb AaHHOE U3MeNHe, NoxanyiicTa, obecneysre cobntofeHne IupeKTUBbI
EBpocoio3a 06 yTnm3aLmm 0TX080B INeKTpUYecKoro 1 anekTpoHHoro o6opynoBanma (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) n MeCTHbIX 3aK0HOB, CBA3aHHbIX C Helo.

[ nonyuexua gononHuTtenbHoil uHdopmaum o aupektuse WEEE, noxanyiicta, nocetute Be6-caiit
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Autd To mpoidv eivat Ta&vopnpévo we HAektpikdg kat Hhextpovikog E¢omhiopdc. Xe mepimtwon mou Bélete v’ amoppiete auto To mpoiov, mapakaheiobe va fePaiwBeite ot kavete TV amdppipn 6OPQwVa
pe v Evpwmaikr 08nyia oxetikd pe Ta AmoPAnta Hhektpikol kat Hhektpovikod E§omhiopol (WEEE) kat 00pgwva pie Toug Tomkoug vopoug mou axetiCoval j autr Ty odnyia.

[ia meploadtepeg mAnpoopieg oxetikd pe Tnv 08nyia WEEE, mapakaleioBe va emokepteite v 1otooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmigtir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smémici souvis.

Vice informaci o smérnici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v sdlade s Eurépskou smericou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujicimi sa na tdto smernicu.

Podrobnejsie informécie o Smernici WEEE njdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besorolésu. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl sz6l6 (WEEE) iranyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsolddd helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkozo tovabbi informécidkért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electronico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, cerfifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléctricos e Elecirénicos (REEE) e em observéincia da legislacdo local relafiva a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company
Yorkshire Way, West Moor Park
Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England
declares that the product
Model SB-97Cs

conform with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2002/95/EC), the requirements of
the Low Voltage Directive (73/23 EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive (89/336 EEC) and the following
harmonized European Names (EN Standards) and IEC Standards.

Safety: EN60950-1/A11:2004

EMC: Standard
EN61000-3-2/A2:2005
EN61000-3-3/A1:2001
EN55014-1/A2:2002
EN55014-2/A1:2001

ltasca, lllinois, USA :-"""""-':"' ke -|.T-*“'5
June 30, 2006 James Fellows
Help Line
Australia + 1-800-33-11-77
Canada + 1-800-665-4339
México + 1-800-234-1185
United States + 1-800-955-0959
Fellowes

Australia + 61-3-8336-9700
Benelux + 31-(0)-76-523-2090
Canada + 1-.905-475-6320
Deutschland + 49-(0)-5131-49770
France + 33-(0)-1-30-06-86-80
ltalia + 39-071-730041
Japan + 81-(0)-3-5496-2401
Korea + 82-2-3462-2884
Malaysia + 60-(0)-35122-1231
Polska + 48-(0)-22-771-47-40
Espafia + 34-91-748-05-01
Singapore + 65-6221-3811
United Kingdom + 44-(0)-1302-836836
United States + 1-630-893-1600

Fe_”(@wes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143-1095 * USA+ 630-893-1600

Australia Canada Deutschland France Japan Polska United Kingdom
Benelux China Espana ltalia Korea Singapore United States
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